
Power Duster 

Net 400 ml (224 g)

Clean with ease 

Anti-dust spray. Blows away dust and debris from hard 
to reach or sensitive places. Includes practical extension 
tube for precision-dusting. Usage: First spray away from 
object to clean the tube / nozzle from possible liquid gas 
residue. Always fully switch off electrical equipment. 
Allow to evaporate for 1 minute after cleaning. Note: 
Store and use the aerosol in upright position. DANGER: 
Extremely flammable aerosol. Pressurized container: 
may burst if heated. Keep out of reach of children. Keep 
away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and 
other ignition sources. No smoking. Do not spray on an 
open flame or other ignition source. Do not pierce or 
burn, even after use. Use only outdoors or in a 
well-ventilated area. Store in a well-ventilated place. 
Protect from sunlight. Do no expose to temperatures 
exceeding 50 °C/ 122 °F. Use at your own risk and test 
before use.
Anti-Staub-Spray. Blasen Sie Staub und Schmutz von 
schwer zugänglichen oder empfindlichen Stellen weg. 
Inklusive praktischem Verlängerungsrohr zum 
Feinstauben. Anwendung: Zuerst vom Objekt 
wegsprühen, um das Rohr / die Düse von eventuellen 
Flüssiggasresten zu reinigen. Elektrische Geräte immer 
vollständig ausschalten. Nach der Reinigung 1 Minute 
verdunsten lassen. Hinweis: Bewahren und verwenden 
Sie das Aerosol in aufrechter Position. GEFAHR. Extrem 
entzündbares Aerosol. Behälter steht unter Druck: Kann 
bei Erwärmung bersten. Darf nicht in die Hände von 
Kindern gelangen. Von Hitze, heißen Oberflächen, 
Funken, offenen Flammen und anderen Zündquellen 
fernhalten. Nicht rauchen. Nicht gegen offene Flamme 
oder andere Zündquelle sprühen. Nicht durchstechen 
oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. Nur im 
Freien oder in gut belüfteten Räumen verwenden. An 
einem gut belüfteten Ort aufbewahren. Vor 
Sonnenbestrahlung schützen und nicht Temperaturen 
von mehr als 50 °C aussetzen. Verwendung auf eigenes 
Risiko und vor Gebrauch testen.
Anti-stof spray. Blaast stof en vuil weg van moeilijk 
bereikbare of gevoelige plaatsen. Inclusief speciaal 
mondstuk voor al het precisiewerk. Gebruik: Spuit eerst 
kort weg van het te reinigen object om eventuele resten 
vloeibaar gas uit het mondstuk te blazen. Schakel 
elektrische apparatuur altijd volledig uit. Na reiniging 1 
minuut laten verdampen. Let op: Bewaar en gebruik de 
spuitbus rechtop. GEVAAR: Zeer licht ontvlambare 
aerosol. Houder onder druk: kan openbarsten bij 
verhitting. Buiten het bereik van kinderen houden. 
Verwijderd houden van warmte/vonken/open vuur/hete 
oppervlakken en andere ontstekingsbronnen. - Niet 
roken. Niet in een open vuur of op andere 
ontstekingsbronnen spuiten. Ook na gebruik niet 
doorboren of verbranden. Alleen buiten of in een goed 
geventileerde ruimte gebruiken. Op een goed 
geventileerde plaats bewaren. Tegen zonlicht 
beschermen. Niet blootstellen aan temperaturen boven 
50 °C/122 °F. Gebruiken op eigen risico en testen voor 
gebruik.
Spray anti-poussière. Élimine la poussière et les débris 
des endroits difficiles d'accès ou sensibles. Comprend un 
tube d'extension pratique pour un dépoussiérage de 
précision. Utilisation : vaporisez d'abord loin de l'objet 
pour nettoyer le tube / la buse des éventuels résidus de 
gaz liquide. Éteignez toujours complètement 
l'équipement électrique. Laisser évaporer 1 minute après 
le nettoyage. Remarque: Conservez et utilisez l'aérosol 
en position verticale. DANGER. Aérosol extrêmement 
inflammable. Récipient sous pression: peut éclater sous 
l’effet de la chaleur. Tenir hors de portée des enfants. 
Tenir à l'écart de la chaleur/des surfaces chaudes/des 
étincelles/des flammes nues/de toute autre source 
d’inflammation. Ne pas fumer. Ne pas vaporiser sur une 
flamme nue ou sur toute autre source d'ignition. Ne pas 
perforer, ni brûler, même après usage. Utiliser seulement 
en plein air ou dans un endroit bien ventilé. Stocker dans 
un endroit bien ventilé. Protéger du rayonnement solaire. 
Ne pas exposer à une température supérieure à 50 
°C/122 °F. Utilisez à vos risques et périls et testez avant 
utilisation.
Spray przeciwpyłowy. Zdmuchuje kurz i 
zanieczyszczenia z trudno dostępnych lub wrażliwych 
miejsc. Zawiera praktyczną rurkę przedłużającą do 
precyzyjnego odkurzania. Sposób użycia: Najpierw 
spryskaj przedmiot, aby oczyścić rurkę / dyszę z 
ewentualnych pozostałości gazu płynnego. Zawsze 
całkowicie wyłączaj sprzęt elektryczny. Po czyszczeniu 
pozostawić do odparowania przez 1 minutę. Uwaga: 
Przechowuj i używaj aerozolu w pozycji pionowej. 
NIEBEZPIECZEŃSTWO. Skrajnie łatwopalny aerozol. 
Pojemnik pod ciśnieniem: Ogrzanie grozi wybuchem. 
Chronić przed dziećmi. Przechowywać z dala od źródeł 
ciepła, gorących powierzchni, źródeł iskrzenia, 
otwartego ognia i innych źródeł zapłonu. Nie palić. Nie 
rozpylać nad otwartym ogniem lub innym źródłem 
zapłonu. Nie przekłuwać ani nie spalać, nawet po 
zużyciu. Stosować wyłącznie na zewnątrz lub w dobrze 
wentylowanym pomieszczeniu. Przechowywać w 
dobrze wentylowanym miejscu. Chronić przed światłem 
słonecznym. Nie wystawiać na działanie temperatury 
przekraczającej 50 °C/122 °F. Używaj na własne ryzyko i 
testuj przed użyciem.
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Spray antipolvo. Elimina el polvo y la suciedad de lugares sensibles o de difícil 
acceso. Incluye un práctico tubo de extensión para quitar el polvo con 
precisión. Uso: Primero rocíe lejos del objeto para limpiar el tubo / boquilla de 
posibles residuos de gas líquido. Siempre apague completamente los 
equipos eléctricos. Deje que se evapore durante 1 minuto después de la 
limpieza. Nota: Almacene y use el aerosol en posición vertical. PELIGRO. 
Aerosol extremadamente inflamable. Recipiente a presión: Puede reventar si 
se calienta. Mantener fuera del alcance de los niños. Mantener alejado de 
fuentes de calor, de superficies calientes, chispas, llama abierta y de cualquier 
otra fuente de ignición. No fumar. No pulverizar sobre una llama abierta u otra 
fuente de ignición. No perforar ni quemar, incluso después de su uso. Utilizar 
únicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado. Almacenar en un lugar 
bien ventilado. Proteger de la luz del sol. No exponer a temperaturas 
superiores a 50 °C/122 °F. Úselo bajo su propio riesgo y pruébelo antes de 
usar.
Sprej proti prachu. Odfoukne prach a nečistoty z těžko dostupných nebo 
citlivých míst. Obsahuje praktickou prodlužovací trubici pro přesné utírání 
prachu. Použití: Nejprve nastříkejte směrem od předmětu, abyste očistili 
trubici / trysku od případných zbytků kapalného plynu. Vždy úplně vypněte 
elektrické zařízení. Po vyčištění nechte 1 minutu odpařit. Poznámka: Aerosol 
skladujte a používejte ve svislé poloze. NEBEZPEČÍ. Extrémně hořlavý 
aerosol. Nádoba je pod tlakem: při zahřívání se může roztrhnout. Uchovávejte 
mimo dosah dětí. Chraňte před teplem, horkými povrchy, jiskrami, otevřeným 
ohněm a jinými zdroji zapálení. Zákaz kouření. Nestříkejte do otevřeného 
ohně nebo jiných zdrojů zapálení. Nepropichujte nebo nespalujte ani po 
použití. Používejte pouze venku nebo v dobře větraných prostorách. 
Skladujte na dobře větraném místě. Chraňte před slunečním zářením. 
Nevystavujte teplotě přesahující 50 °C/122 °F. Používejte na vlastní 
nebezpečí a před použitím vyzkoušejte.
Sprej proti prachu. Odfúkne prach a nečistoty z ťažko dostupných alebo 
citlivých miest. Obsahuje praktickú predlžovaciu trubicu na presné utieranie 
prachu. Použitie: Najprv nastriekajte smerom od objektu, aby ste vyčistili 
trubicu / trysku od prípadných zvyškov kvapalného plynu. Elektrické 
zariadenia vždy úplne vypnite. Po vyčistení nechajte 1 minútu odparovať. 
Poznámka: Aerosól skladujte a používajte vo zvislej polohe. 
NEBEZPEČENSTVO. Mimoriadne horľavý aerosól. Nádoba je pod tlakom: pri 
zahriatí sa môže roztrhnúť. Uchovávajte mimo dosahu detí. Uchovávajte 
mimo dosahu tepla, horúcich povrchov, iskier, otvoreného ohňa a iných 
zdrojov zapálenia. Nefajčite. Nestriekajte na otvorený oheň ani iný zdroj 
zapálenia. Neprepichujte alebo nespaľujte ju, a to ani po spotrebovaní obsahu. 
Používajte iba na voľnom priestranstve alebo v dobre vetranom priestore. 
Uchovávajte na dobre vetranom mieste. Chráňte pred slnečným žiarením. 
Nevystavujte teplotám nad 50 °C/122 °F. Používajte na vlastné riziko a pred 
použitím otestujte.
Σπρέι κατά της σκόνης. Διώχνει τη σκόνη και τα συντρίμμια από 
δυσπρόσιτα ή ευαίσθητα μέρη. Περιλαμβάνει πρακτικό σωλήνα επέκτασης 
για ξεσκόνισμα ακριβείας. Χρήση: Αρχικά ψεκάστε μακριά από το 
αντικείμενο για να καθαρίσετε το σωλήνα / το ακροφύσιο από πιθανά 
υπολείμματα υγρού αερίου. Απενεργοποιείτε πάντα πλήρως τον ηλεκτρικό 
εξοπλισμό. Αφήστε να εξατμιστεί για 1 λεπτό μετά τον καθαρισμό. 
Σημείωση: Αποθηκεύστε και χρησιμοποιήστε το αεροζόλ σε όρθια θέση. 
ΚΙΝΔΥΝΟΣ. Εξαιρετικά εύφλεκτο αερόλυμα. Δοχείο υπό πίεση. Κατά τη 
θέρμανση μπορεί να διαρραγεί. Μακριά από παιδιά. Μακριά από 
θερμότητα, θερμές επιφάνειες, σπινθήρες, γυμνές φλόγες και άλλες πηγές 
ανάφλεξης. Μην καπνίζετε. Μην ψεκάζετε κοντά σε γυμνή φλόγα ή άλλη 
πηγή ανάφλεξης. Να μην τρυπηθεί ή καεί ακόμη και μετά τη χρήση. Να 
χρησιμοποιείται μόνο σε ανοικτό ή καλά αεριζόμενο χώρο. Αποθηκεύεται 
σε καλά αεριζόμενο χώρο. Να προστατεύεται από τις ηλιακές ακτίνες. Να 
μην εκτίθεται σε θερμοκρασίες που υπερβαίνουν τους 50 °C/122°F. 
Χρησιμοποιήστε με δική σας ευθύνη και δοκιμάστε πριν τη χρήση.
Spray anti-praf. Îndepărtează praful și resturile din locuri greu accesibile sau 
sensibile. Include tub prelungitor practic pentru curăţarea de precizie. 
Utilizare: Mai întâi pulverizaţi departe de obiect pentru a curăţa tubul/duza de 
eventualele reziduuri de gaz lichid. Opriţi întotdeauna complet echipamentele 
electrice. Lăsaţi să se evapore timp de 1 minut după curăţare. Notă: Depozitaţi 
și utilizaţi aerosolul în poziţie verticală. PERICOL. Aerosol extrem de 
inflamabil. Recipient sub presiune: Poate exploda daca este incalzit. A nu se 
lăsa la îndemâna copiilor. A se păstra departe de surse de căldură, suprafeţe 
fierbinţi, scântei, flăcări și alte surse de aprindere. Fumatul interzis. Nu 
pulverizaţi deasupra unei flăcări deschise sau unei alte surse de aprindere. Nu 
perforaţi sau ardeţi, chiar și după utilizare. A se utiliza numai în aer liber sau în 
spaţii bine ventilate. A se depozita într-un spaţiu bine ventilat. A se proteja de 
lumina solară. Nu expuneţi la temperaturi care depășesc 50 °C/122 °F. Utilizaţi 
pe propriul risc și testaţi înainte de utilizare.
Purškalas nuo dulkių. Nupučia dulkes ir šiukšles iš sunkiai pasiekiamų ar jautrių 
vietų. Yra praktiškas ilginamasis vamzdis, skirtas tiksliam dulkių valymui. 
Naudojimas: Pirmiausia purkškite toliau nuo objekto, kad išvalytumėte 
vamzdelį / antgalį nuo galimų suskystintų dujų likučių. Visada visiškai išjunkite 
elektros įrangą. Po valymo leiskite išgaruoti 1 minutę. Pastaba: Aerozolį 
laikykite ir naudokite vertikalioje padėtyje. PAVOJUS: Itin degus aerozolis. 
Slėginė talpykla: kaitinant gali sprogti. Saugoti nuo vaikų. Laikyti atokiai nuo 
karščio, karštų paviršių, kibirkščių, atviros liepsnos ir kitų uždegimo šaltinių. 
Nerūkyti. Nepurkšti ant atviros liepsnos ar kitų uždegimo šaltinių. Nedurkite ir 
nedeginkite, net ir po naudojimo. Naudokite tik lauke arba gerai vėdinamoje 
vietoje. Laikyti gerai vėdinamoje vietoje. Saugoti nuo saulės spindulių. 
Nelaikykite aukštesnėje nei 50 °C/122 °F temperatūroje. Naudokite savo 
rizika ir patikrinkite prieš naudodami.
Pölyä estävä spray. Puhaltaa pois pölyn ja roskat vaikeapääsyisistä tai herkistä 
paikoista. Sisältää käytännöllisen jatkoputken tarkkuuspölynpoistoon. Käyttö: 
Suihkuta ensin pois kohteesta putken/suuttimen puhdistamiseksi 
mahdollisista nestekaasujäämistä. Kytke sähkölaitteet aina kokonaan pois 
päältä. Anna haihtua 1 minuutin ajan puhdistuksen jälkeen. Huomautus: 
Säilytä ja käytä aerosolia pystyasennossa. VAARA: Erittäin helposti syttyvä 
aerosoli. Painesäiliö: voi revetä kuumennettaessa. Pitää poissa lasten 
ulottuvilta. Pidä poissa lämmöstä, kuumista pinnoista, kipinöistä, avotulesta ja 
muista sytytyslähteistä. Tupakointi kielletty. Älä suihkuta avotulelle tai muulle 
sytytyslähteelle. Älä puhkaise tai polta, edes käytön jälkeen. Käytä vain ulkona 
tai hyvin ilmastoidussa tilassa. Varastoi paikassa, jossa on hyvä ilmanvaihto. 
Suojaa auringonvalolta. Älä altista yli 50 °C/122 °F lämpötiloille. Käytä omalla 
vastuullasi ja testaa ennen käyttöä.
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Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere, The Netherlands
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